Escritores y artistas portugueses

EL APRENDIZAJE DE LA LIBERTAD

Une menana selléeron de su case y se encontraron con que la libertad
andaba suelta por les calles. Hablan nacido, vivido; hoabian escrito sus libros
o subido & Ios ezcenarios metidos en un 'largo subterrinec de cincuanta
aios. Y, de pronto, espléndida v brutal, la luz; de pronto tenian gue rein.
vantario todo: desde el ritual de Su existencia cotidiana, ~permeado de una
clandestinldad que nos |legaba a los huesoss, hasta el nuevo sentldo de |2
creacion, hasta @] flamante velor de las palabras.

Ahora un «pidés gra un =pides y punto. Se acababan los cirounloquios,
los sobreentendidos, los eufemismos, las entrelineas, las claves, todas
las referenciaz tanganclales para pazarle justo al lédo & la censurs y poder
{legar al puebio. Algo mas sutil; fenian que matar al policia que se habia
Instalado & vivir dentro de ellos mismos, dragar o que hublera de sucio
an &l fondo de sus propias conciencias; hacer el aprendizaje de fa libertad,

Tanto es lo que tendrian que decir, que se hen gquedado mudos; mila-
grosos sobravivientes, aprenden a wsar las muletas. ¥ como nunca feeron
meyordomos del régimen, sing tensces resistentez contra todas las razones
gue les tendlz |a desesperanza, lo victoria tembidn les pertenece. ¥ tam-
bién les obliga, Los libros para pasedo mafiena, porque hay tareas més ur-
gentes ¥ viventias demisiado guementes: ng =sdlo los dias de la suforis
¥ el delirio, haber asistido a la confesién del asesing de nuostro mejot
amigo: que aquells muchacha de vainte afios que parecio compartic nuas-
fra ternurs resultara un agentz de tres mil escudos. Vendrin los |lbros:
bellos monstruos, estupefactos testimonios, minucicso desmentelamiento
de una mentira que cubrid medlo giglo de historia portuguesa. Ahora hay

demasiado ruido en la calle como para sentarse a ascribir

FERNANDO NAMORA:

La fraternidad en busca de una voz

UE fue el fascismo?
—Los gue vivimos el pais por
dentro, en nuestra carne, ten-

g0 la impresidn que no podremos
darle una respuesta muy clara, muy

IGeida; tan ingorporade estabs todo-

201 nos0ires; era una forma de res-
pirar, un modo de vide que |o
permeaba todo.

=En la literatura, Jgué pazaha?:
la censura, por ejemplo.

—Pracisamente: en los dltimos
tiempoa no habia cenaura previa de
|& literetura en Porfugal, Le diria:
por innecesarla; habla autocensura,
Uns cEREUFE Inconscients que cada
uno apllcaba a 24 manera.

—Pero su generacion fus comba-
tiva, contestataria al régimen.

—Particularmente combativa, de
un fipo de literatura participente,
intarferente; enfrentamos foz pro-
blamag y lo hicimos con una voz
gue nosotros queriamos que fuese
iy &lara,

—iEntonces?

—La influancia del medio am-
hiente; aun cusndo nosotros cre-
y&ramos que no llavdbemos dentro
la represion, la llevdbamos, Habia
un juego litarario, un juege formal
que, sl por un lado daba cierta
tensién a la exprosion literarla
—no dejo de reconocerlo—, por
otro lado era extremadamenta limi-
tativo.

—¥ en su gaso?

—Desarrollo este Lema en mi no-
vela «Los clandestinogs. Mi litera-
tirra ==todit— fue respuesta & un
desafi, conerato: la aituacion so-
clal ¥ palitica de mi pals; en todos
¥ cadi une de los tras grandes mo-
mentos en que-puede dividirse mi
novelistics: al contacts muy veraz,

b] dxiunfo

desmitificado, duro, que como meédi-
co tenae gon la realided ruesl de
ml pais; la confrontacidn de ese
pals agricola con la experlencia
ciedadana, cuando me traslade a
Lisioa, v, por Oitimo, olro contra-
punto: el de un mundo exterior en
rapida mudanza, fnteresado en el
porvenir, con el marasmo, €l mun-
do muarts de nuestro pais

—Me hablaba de =los clandes-
tinog.

—Forque an ese novela —el ti
tulo tiena mucho des simbdlico—
trato de ssa clendestinidad gque se
hakia instelado en nuestras vidas.
Hubo una clandestinidad necesaria
pare la resistancie politica y otra
fue, sin darnoa cuenta, fue impreg.
nando cade uno de puestros mas
pequenos gestos, toda nuestra con-
ducta. La dramdtica tentative dal
protagonlsta de esta novels es la
del eszclarecimiento entre esa ac-
tualidad de clandestinidad muerta
—cortoida por un medio apatico,
Indiferente— y su pazado dz mili-
tan:e activa en la clandeatinidad
real,

—Eaa literatura comprometida
que face su geferacion, jsupona
un descuido por el aspecto formal,
o por el contrario?...

—... &n absoluto, nunca nos fue-
ron ajends los problemas  estéli-
;05 cuando aparecid el exiztengia-
lismo ¢n Portugal, no eonstituyd una
SOrpresa; NUeEiTns PErSondjes no
estaban diluldes en un tedo colec-
tiva; identificados con ese todo, si,
perc con una Individualidad propia;
cuando surge el «nouvean remans,
Nugvas generaciongs que confluyen
£n nuestro movimients, hacen tam-
hién eza experiencia, Estuvimos

daspiertos siempre a laa nuevas
comientas |lterarias, pero comn
constante, en cuento a temdtica,
cuslqulera fuera la resolucién for-
mal, aparecla la realidad portu-
[UBES,

—:¥ s propio proceso?

—Por tradicién, tal vez por tem-
peramento, soy fundemantalmanta
un marrador de historigs. Pero creo
gue hay una evoluclidn blen mares-
da entra mis primeros libros ¥ mi
ultima novela =Loz clandestinoss
que tiene wna arguitectura moder-
na, con destruccidn del tiempo, la
comprenzidn postergada de la in-
triga, la szociacion de hechos ocu-

—Todo s transformé en Portu-
gal. Hemos vivido dias Onicos, un
ambienta de fiests, da reconcilia-
Gidn; una atmasfara de fraternldad
intensa, dvida de expresarse, de
tener una voz, Ademas, usted pue-
de verlo, hay tode un deseo de re-
construir, de eolaborar en las per-
sonas, de hacer un Portugal nuevo
o, por-lo menos, renovado.

—;Qué problemez le plantea &
usted, qua como escritor he hecho
toda su obra bajo el fascismo, este
viraje histirico de su pais?

—Honestamanta: muchos. Mo se
viven en vano lergos afing en una
actitud de resistencia 8 un oposi-

| Ernesto Gonzilez Bermejo

rrigos en tiampos ¥ espacios distin-
tos, etcéters. Desds entonces ine
tento una lltaraturs que trato que
£ea un pocn mia entre la ficcidn, el
testimonio y el ensayo. Libros gue
pusden ser fundamentalmente en-
sayog, pero en los gua el espagto
ezpeculativo aparece ejempllficado
con relatas y, por lo tanto, con per
a0najes.

—;Qué pasd el veinticinco de
&hril?

tor definldo: un sistema politico
daterminada ¥ 1a realidad social co-
rrespondlente,  Desaparecido  esa
OpO3itor, [enemos que  encontrar
nuevas razongés de dessfio para
nuestrd creacion likeraria, y tam-
bién la forma da exprasidn que le
corresponda. De acuerdo: tenemos
un compromiso Inmediato; contr-
buir de une manera viva, activa, a
la racenstrucclén del pais, pero es
posible que eso miEMO oS cres

iz um

FERNAND(O NAMORA:

Do cintuenta y cuatro afics, naido an los almededores da Colmbea, posts, nove-
lista, ensaylatn, Fornando Namora os uno de |o¢ cliklcos modemos do (o Iiteradurs
porteguesa, Modieo, récomit com su drabalo iodo el pais; su primern narrativa
ricoge esa itlnerarip por ol paissje geogrifio w b [eampasinas, mi h
pesehiores y contrabandisias) de Porwegal. Amtor de tres libeos da ponmae (afinle.
¥o3a, nMar de Sargazose, eTlesras), 39 novelisticn = mds sbundaste:
uCasa de Maltee, abinas do San Franclscos, «La toche de madrogades, sFuege en
In noche oscorae, nEscenss de o vido de on mddiecs, sMusvas escenas de o vida
¥ alos elandestingss, [as cuatr

- s chaatacan

cadis sn espafiol.




problemas de creacidn, de estimu-
lo. E| aplausg es siempre mucho
mas convencional que el desacuer-
do. Encontraremos la solucidn,
coma la han encontrado otros pue-
blos, pero hoy no sabria decirle
cudl serd, i

~—Pero usted tendré su plan de
trabaja...

—Tengo un plan gue no s da
ghore, gue tiene muchos sfos: wn
Intanto de crinlca de lo que fue-
ron log dltimos diez, guince afos
de wida portuguesa; un libro-mon-
taje: seleccidn de discurses politi-
Gog, Bcontecimientos de  diverso
tipo, ligedos a los dos grandes dra-
mag portuguases del dltimo them-
pio: la guerra colonial v la emlgra-
cidn. Tengo mucho material acumuy
lado, muchee péginas escritas, pera
saguremants tendré que rewver
todo el trabalo hecho, porque ahora
la direccidn del fibro, su orienta:
chin, obviamente, tendrd que =er

atra,

—Me hablaba da los compromi-
s0% ihmediatos que exige la si-
tuacion: ;cudl es su participaclon
en ellos?

—[ificil decirselo: 1as =ollcim-
des son tantss ¥ tan dlvergentes
que cuesta trabejo llevar la cuen
ta. En sste pals, deade abril, nos
pasamos la vida en reuniones, &n
dabetes, en comislones, Esta mis-
ma terde estard en una sesién de
trebaje de wna liga de intercam-
big cultural, cientitice v social con
los pueblos de loa paises soclalls-
tas; tendria gue wver la agends
para decirle cudl o cudles tengo
manana; dentro de tres dias salgo
para Hélanda con otre tarea cultu-
rel. Tenamoz loz dias a plena dis
ponibilidad de lo gue haya que
hacer. 51 me pregunta en qué oou-
pé la eemans pasada, no sabris
rosponderle: sdlo que estuve muy
ataregdo, nada mids.

—Su oplnién del momento po-
litlco.

—Estamos an una situacion pro.
visionel 8 |a que corresponde un
gobierno provisional, Estos mases
ze han empleado en una tentative
a fondo de esclarecimianto del
pueblo que estaba totalmente alis-
nado, muy poco  politizade, sin
conciencia de sua propios drames.
Sabemos que sard un problema
dé anos, paro & loa gobernantes,
8 log cludedanos mads copscientes
lea corresponde contribuic 8 su
ncalaracidn.

—iE3 optimista en cuanto al
cursg de ese proceso?

—Totalmente, El portuguds tia-
ne condiciones evidentes de adep-
tacidn a circunstancias nuevas: =s
un pueblo que muchaz vecas ha
conseguido  soluciones  originales
para sus grandea problemas, Tal
var 3e puedas aplicar esta frase
&l pueblo portugués: =es capaz de
resolver les cosas dlficlles y no
zehe resoiver las cosas faciless.
¥ esta no es de las faciles.

—Hay amenazaz, peligros..,

—Los hay, peto considero la
aituacion  completameante irrever-
sible, Como todos los grandes
cambios, gs6s seismos da la his-
toria provocarin =secudimlentos. Ee
ingvitabla que en esta fase da
saneamicnto, de limpieze de es-
tructures corrompldes, haya en-
frentemientoa,  haya  discordias,
pero confio gue encontraremos un
punto dptimo: de conciliacion y de
didlogo porque tenemes todos una
apuesta comin:  hacer un pais
MEY 0.

«Iogo intento de wolver al pa-
sado lo conaidero: condenado &l
fracaso porque —y é3a 85 la ori-
ginelidad = del caso portugués—
tenemoa un Ejércite gue adlo por
szar lleva uniforme, gue hizo esta
revolucldn, que estd interesado en
un cambio de estructuras sociales
del pais y gue frustrard cualquier
intento de golpe contrarravalucio-
narig, @

URBANO TAVARES
RODRIGUES:

«También puedo escribir panfletos»

0 estoy de acuerdo con algo
“ qua =a dice slempre: que &l
Renacimiento fus la aparician
de la cultura despuds de |a larga
noche de la Edad Media: también
, hubo una culturd escondida en [
Edad Medizs, En Portugal ocurrid o
mismo bajo el Fascismo, No adlo
una cultura entendida en términos
de tarea de escritores v artistas,
también sn ol sentido de una lu-
cha continua de mases trabajedo-
ras, de los comunistes, los socle-
listas, las organlzaciones revalu-
cionariaz; en Alente|o, an ciertas
zonez de pescadores, en sectores
Induatriales, se mantuve vivo: un
profundns. sentimiento de libertad;
hubo hombres gue jamds se rin-
dleron al fascismo, que sufrisron
mucha carcel. que fueron torturs-
dos hasta la muerta.
oY fue esa conciencla de van
guardia la que zalid a la calle, el
veinticinco de abrll, |unto con los
militares revoluclonarios,
slis intelectuales  y  artistas
portuguases han dado un apoyo

total &l cembio. Porque siempre
astuviaron en rﬁ Elpl:lﬂf[:iljn; 58 [:||:|-

dian contar con los dedos de una

mana los intelectuales que sirvie-
ron- al régimen, v £s0s jemds tu-
vileron alguna audiencia  significe-
tiva en el pueble portugués.

i obra también tuvo siempre
G4e caracter resistante, pero nun-
gé pude hablar claro. Ahora Io
fdré o intentard hacerlo, porgue
% probable que esté condlelonado
por una clerte mamers de meta-
forizer la resllded, con todo lo que
pueda eso tener de negativa y de
posltivo.

«Creo que ¥a no abandonard mi
senda de la novela poética porque
mi vigién de lo roal es una visidn
poética. Es muy probable que por
un afio o dos edlo eecribe palabras
de combate, antes que novelas
tomo |es que hacis antea del veln-
ticinco da abril. He wvuslto al pe-
riedismo: en este momenio me
parace mas Importente participar

directamente en la |ucha del pue-.

blo portugues contra la posibili-

slbnn da |ng msks Enter par
gin el esceitor y critlce DECRF
pésing de Alentejo. Buena parte
thiada an Fllelogia Nomdnica en 1o Faculted de Letras da
versldaden francasas. Diversos premlos lllerarios. Miembro de dirseelén de la
Soclodad Portuguesa de Eserflores, elausurads por Salazar en 1955, Casdidils &

diputsdo por I Oposlcldn Damooritic
ol B3 ¥ an &l G0; torturado,

noveln Sya: =Disoleslfhs.

Hacld en Lishoa, pero vivid ln miserln com-
sun novalng skl referida o esa realidod. Gies-

L 1969, Proso trés veces: en ol

Autor de mds de veinte libros [possia, novela, enseyc), waros traducides al
ospofiol: sBastordos dol sole (1957); «Una pisdra avolada ol choreos [1058): alos
insimmitose [1861). Después del 35 de sheil fus pubBeado su libro «Imitncién da in
falicidads, prohibido durante disz ofios: en diciembre da sste afic aparecord otes

literarins del decenlo dal 50w, as-

Ligboa, ansehic en Lini

&l, en

dad de un retormo de la derecha
v del fascismo, como va se inten
i el wveintiocho de  septiembre;
Ese dia avanzamos muche en la
congolidacidn de Jda democracia,
s6 reforzd la alianza decisive del
Movirjento de las Fuerzas Arma-
tas ¥ las masas populares, ¥ se
dic un salto impertante en la po-
litizacion del pais.

=5i, aungque a nivel politleo, foa
artistas e Intelectuales apoyan el
procese, en el plano de g cres.
clén. muches no saben lo que van
a hacer ahora, Lo imporfante o3
gue casi todes tencmos concien-
Gid de¢ que hay gue preservar la
calided de la obra de arte: gue
a6lo una obra de arte de calided
puede contribuir realmente & l&
ravolucion, La novala o el poema
no puede casr al nivel del panfle-
to. El panfleto acaso es importan-
le en este momento ¥ no tenao
ningdn inconvenfente en hacer
panfletos, Pero si me siento a es-
cribir un poema o une novels, |o
séguirg haciéndo con el milsmo
respato por la celidad gue he te-
nido slempra.

sEzto debe complementarse con
ung obra Intensisima de  educass
cidn de las masas populares, que
las capacite para acceder g le
obra de arte. En eso esta ya le
Agaciacion Portugussa da Escrlto-
ri¢s, en colaboracidn con el Movi-

mignto  Democritico  Porlugués:
haciendo confarencias [culturales
y de aesclarecimlento; en eso oS-
t&n también brigadss de estudian-
tes, oue recorren el pals intentan-
do, seglin el método de Pablo Frei-
re, trasmitir no  solamente una
cultura elemental, sing coptribuir
4 |a formacion de una conciencia
politica, particularmente entre el
alzlado campesinado nortefo;

A au tlempo, volverd a la lite-
refurg; @ su tiempo holveramos
todos, Mo sdlo he hecho obra de
contenide soclal, he tenido una
preocupacion  totalizadora de e
vida humena, sungue alempre tra-
to de insertar &l hombre en la
historia, en el porvenir, en la bis-
quida de la justicie sociel; creo
que ezo se puede parecer bastan-
te a und razdn da vivir

«Portugel es una nacidn nueva
donde cada uno gana conciencla,
dia & dia, de su cuslidad de hom-
bra, v le literatura deberd reflejar
esta revolucidn (sin sangre, sin
crueldad, sin terture. Pero lo hara
también en medio de una profun-
da libertad: no vamos a obligar
8 nadie que con su obra apoye |a
construccidn de um Fortugal de.
mocratico’ y socialista, pero, nos-
ofros, 105 que llevamos desde
giempre en |a =angre ese propo-
sitg, es o que haremos, B

driunto []
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ROGELID PAULD:

Comoe actor, hizo dosde el Podre, de Sals poracnojes en I:r,ﬂr,'.a da un autor, da
Keller,

Pirandafio; el John Proctor, de Lz Elrulu do Galem; el Jom
mia hijoa, da Arthur Miller; hasta ol Lewan, da La muerte da un vinjants; Marco Any
tonfo, de Jllp César; o el Conde Hontl, de Roy Lear, de Shake
mnrnmmmnhuﬂuﬁl!fwdﬂchu

ramatangts partigieesas. 1
15 desde 1950 &0 los teatros portisjimdes, dn ol Plaisance, de Porls, om &l
x5, Tres veces premindo coms

[1856:19621568], obtuvo también ol primer premio da In Univeraidsd dal Teatro
du!n Haciones da Farls en el G2, Bastants =y no es nadag
cuitrs hofss sprotedas— para este hombre, cuye nombee ereals &8 Rogells Gomes
Lopes, nacide en Gilva Porbe [Angola) en 1527

da Todos eran

spare, Como dl-
Arthur Millor, Bamand Shaw y do
el major actor de Portu-

U acurrfeulams llena

ROGELIO PAULO:

La belleza es una tarea urgente

tuve cerca de dos afios en
Cuba ¥ regresé o Portugal en

diciembre de mil novecientos se-
tenta y tres. Imaginarés les énor-
mes  dificultades de  adaptecidn
gue tenia, eataba medlo loco.
Cuendo llega el wvalnticinen  de
abrll, me encuentra preparado;
ademds de mi |arag militancia, que
efmpleza en mil novedientds cua-
reénta v seis en el Movimianto de
Unidad Democratica Juvenil (afll
estaban también Carlos Brito, Ma-
rio Goares, Carlos Costa], y nmo
cesa nunca, acebabe de wlvir la
formidable experiencla revoluclo-
nerla cubana. Por eso es que ten
go un amor profusdo a Cuba y &
au pugblo; les debo mucho,

== (i problemas se presentan
al teatro portugués, despuds dal
veinticinco de abril?

—FEstibamos haclends un tipo
de teatro y ahora somos llamados
a hecer otro totalmente distinto;
ee0 técnlcamente plantes muchos
problemas. Ahora e puede traba-
|ar ablertament: en un astilo di-
déctico, brechtiano, y encusntres
actores muy buenos, con la melor
disposicidn, pero que tlenen difi-
cultades de sdaptaclén & este nue-
vo tipo de teatro.

—:Y en cuanto a reperloro?

—Ese mismo es el .ofro gran
problema: todevia no teremos una
dramaturgia gua recoja o que su-
g2do en Portugel, que hable del
presenta ¥y, méz aln, del futuro.
No pido milagros, pero cuando me
8NCUEntro  con  escritores, muy

b ttantn

EWE Wna Suerte enorme: es-

amigas, y les pida: «Obras, obrass,
ma contestan: «Tengo éstas=, gue
nunca pudo ser representada. No
tengo otro remedio que decirles:
«Lo lamento, viejo, pero é5a ya no
noz sirves,

—Brecht: su importancia para il

—|nconmesurable: e poche de-
cifiva de ml vida fue wna de mil
novecientog clncuanta y cinco, en
Peris, cuando voy & ver una obra
llamada <El' citculo de tiza caucs-
slano=, puesta por el Berlinar Em-
samble, dirigida por el propio
Brecht. Abrio, de pronto, un mun-
do nuevo pars mi: era la negaclén
del teatro aristotdlice, de sentl
mientos: ara el descubrimiento de
que a| teatro puede ser un inskru-
mento de comprension de los fe
nomenos; que &sos  fendmenos,
después de pasar por la imagina-
cidn del creador v de ser interpre-
tados poF un grupo de actores,
pueden llegar a les butacas con
Una carga de incitecidn, de estimu-
I critico para el espectador; que
d5te pasa & Bstar en la misma si-
tuecidn que cualguiera de nosotros
estd —o debe estar— fuera del
teatro,. frente a los hechos de la
hlatoria.

—jBrécht estuvo sotorizedo en
Partugal?

—En sbsoluto; pero nadle pudo
impadirme, deade entonces, utili-
zar el método brechtiang,

—En lu puesta en escena de
«Portugués, escritor, cuarenta y
cinco afh0s de edad...» én el Maria
Martos, que acabo de ver, crei en-
contrar también —y te lo dije—

una fuerte Influencia de Yurl Liu-

bimow, el director del Taganka,

de Mosed.

—|nnegable: Liubimov es, para
mi, otra piedra fundamental. Vi
todo lo gque =8 pueda ver de &l en
mil noveclentos sezenta y ocho,
cuando vigité Moscd, v te resumo:
crag que es el teatro mis revolu:
ciomarlo que he visto en mi vida,
la antitesiz de um teatro elitista.
Un teatro de alto valor estético
y. 4 la vaz, de una sancillez total:
tiene al distanclamiento de Brecht,
poro, ademds, la doels de emo-
cidn necesarle para conmover al
piblico. Me impresiond muche v,
sin eoplarlo, lo incorporé a mi tea-
fro como t0 bien dices. Por aqui
Gigrta critica que ataca alguna de
mis puestas en ascens, eatd tods-
via por enbérarse qulén ez Liubi-
mov ¥ cusnto le debe el testro
CONtEMpPOranag.

=—fMa hablaste de tu permanen-
cia en Cuba y gqulero preguntarte
como valoras una experiencia tea-

. tral que se estd haclends alli y

qua ma parece muy Importants:
la de Sergio Corrler], en el Es
cambray.

—A ml tambigén me parece muy
importante, ¥ te diré mds: de una
utilidad enorme para el teatro que
desde hoy tenemos gue hacer en
Portugal, sobre todo, en el medio
campesing. Como asbrés, nuastro
campesino estd al margen de cual-
quior comprensidn teatral. Fue
algo parecido lo que encontrd Co-
rrier] cuando llegd a la sierra del
Escambray: algo peor que la indi-
ferencia, la hostilidad. Para un
campesing, actor gueris decir ho-
masedual, v actriz, prostiteta. §Y
gué hicieron Caorrlerl y sus com-
paneros? S5e pusleron 8 cortar
cafie con los macheteros, hable
ron con ellos, recogieron sus did-
logos, sus problemes, loe esceni-
ficaron; velvieron el teatro a sus
origenés, porque el teatro, comao
la mosica, empezd siendo un ritusl
de trebaja, Corrlerl tuvo que abrir
eza Jumpla a golpes de voluntad
y Ia abrid, Algo asi nos ocurricd
4 nogotros en Portugal, con la ven-
taja de que contamos con esa ex-
periencia fabulosa hecha por los
subanas.

—Asl que ahora, pertrechado
con toda esa artilleria pesada, te
prepararas para participar en lo
gque sera el nueve teatro portu-
qués, jcomo Serd?

—En Portugel vivimos un mo-
mento  provisional; lo gque =erd
permanents tensemos que Ccons
truirlo: nosotros y, por |0 tanto, yo
ahora tengo que preocuUparme mibs
de las arandes masas gue nunca
pisaron wn teatro gue de ague-

* lloz paquenos circulos que los fre-

cugntaban. Hoy el teatro, ante
todo, tiene que asr Utll, En este
momento fecuerdo que José Mar-
tl, cuando vela una pleza f{eatral,
0 |e daban un [ibro, coma intelec
lual combatiente que erd, decia:
«Esa obra es buena porque es
dtil=, Ei teatra, hoy, aqui debe con-
tribuir a la comprensidn por parte
dal pusblo del proceso .polftico
que 58 vive en el pals,

—Para no entenderte mal: wtill-
aad sln sacriflclo de la calidad.

—iPor supuestol: solo es otil

algo que es bueno, porgue la- pri-
Mera cosd qué ti tienss gue des-
arrollar en el pueblo, junto con un
despertar ideoléglco y politico, es
&l sentido de la helleza, La belleza
&5 una tarea urgentz, hoy, en Por-
tugal.

—Todo al mundo me habla agui
—ma refierc a los Intelectuales y
artistas— da las «taress inmedia-
tas= an las que estin zambullidos
désde al velmicinco de abril.
iCudles son las tuyas?

—Mi caso no es diferente: ez
posible que por un tiempo tenga
que dajar de actuar ¥ de dirigir, ¥
debo confesarte que lo hago con
un poco de sacrificio, pero, en de-
finitiva, con la mejor disposicidn.
Ocurre que agui existia, en tlem-
pos del fascismo, una coER gue
g |lamaba FMAT (Faderaclién Ma-
cignel de Alegria para el Trahajo),
um nombra, dicho ssa de peso, que
a3 al miemo que |os naxis le ha-
bian puesto & &u organizacion qe-
mela. El FNAT, jamds dosarrolls
ung politica cultural popular, paro
par suerte dejo una importante [n-
fraestructura: estadios, =alas de
tedtrd @n todo el pals (una, expe-
lente, en Lisboa], campos de va-
caciones, hoteles, termas, etcé-
berra.

—i0ué plensan hacer ustedes
can todo ese?

—El' gobierno provisional entre-
gd todas eses Instalaciones a la
Intersindical, y log sindicatos me
han deslgnede como uno de los
cuatro mlembros de la comisidn
administradora, Hay mucho que
hacer; por ‘supuesto, un sanea-
miento grande, y, como idea gene-
rial, ¢réar verdaderos centrog de
animacion cultural en todo el pais,
provocando el desarrolla de los va.
lores culturales de cada luger, ha
clendo perticipar en [as tareas a
la poblazidn- de la zona, etoétera.

—He olde hablar tamblén de que
g formarin cguerdilas culluraless,
ide que 3o trata?

—El Movimianto de las Pusrias
Armadas ha esteblecide un plan
hasta marzo, COn BUE Organigra-
mas muy completos, como ai s
tratara de una batalla —y an al
fondo o @5=— para hacer una cam-
pafia intensa en todo el pals da
esclarecimiento, de pelitizacidn, ¥
entonces nos plantednin @ Noso-
tros —dabo afadirts gue tambidn
formo parte de la: Comision Nagio-
nal Consultiva del Testro— inke-
grar una especla de «estado ma-
yors de esas guerrillas. Conzlsten
an egsto: enviar a todos ladog gru-
pos que cantando, hablando, recl-
tando, actuando, despierten a la
gente, les expliquen o que es la
democracia. qué Son unds oléd-
clones, qué fue el fascismo, como
achia la reacclén. Lleveremos cine,
teatro, pintura, clrco —con paya-
s05 politizados, si t guleres—
hasta laz zonas mds remotas de
Partugal.

—Una unta, para terminar:
ipara tl cudl ha sido, en toeds tu
vida, &| scto cultural mas Impaor-
tante al que te ha tocads asistir
o participar?

—LEl acto cultural més...?: el
primero de mayo de mil novecien-
tas setenta y cuatro en Lisboa, W



JOSE CARDOSO PIRES:

Como para pensar en la literatura

entrévista que le di en junio
gl “Jornel do Brasil''; el titulo
a4 "Probable un atague de |la ax-
tréma derecha'”; el pronostico ss
cumpllé en septiembre. Ahora te
digo & ti, por puro olfato tamblén:
estamos bajo la amensza de un
ataque de la extrema derecha gue
esta vez tendrd cardcter militar. ¥
¢llos piensan contar con Spinola.
sSpinola ez el oran résponsable
de la crlals del wveintiocho de
septiembra. Mo digo que conocie-
ra todos log detalles dal complod
dezde el primer momento, digo
que aloo sabia, y que ea sumd al
imténta de golpe cuando éste as.
taba en marcha. E| tuvo bejo arres-
to al. primer ministro; no de una
manara directa, sino con todos los
cumplides que se emplean en es-
tos casos; &l detuvo también &
Otelo de Carvalho, el jefe adjunto
de s COPCOM; & pidid el esta-
do de sitio.

+La Intentena se frustrd, Estaba
orquestades por la tecnocracia con
apoya del gran cepital, La montaron
tome sl fuera ung operacidn co-
mercial, con todos sus detalles. He
visto las pruebas: el plan Inclufa
efecuclones sumarias de numerp-
585 persongs, Fue une operacidn
clvil, que pensaba comtar con un
apoyo en las Fuerzas Armadas; gue
no tuve,

-Despuds de ase frecaso, ellos in-
téntardn la rovancha y la intents-
rdn a otro nivel. Con un apoyo mu-
cho més fuerte de los grandes gru-
pos monopelfticos, con un respal-
do milltar mejor organizedo.

sMoveclentos oficiales fusron sa-
needos de las Fuerzas Armadas.
;C0ué plenzas 0 qua pusdan estar
haclendo? Siguen slendo oficiales,
mantiengn contactos dentro de las
Fuerzas Armadas, tienen todo el
tlempo libre para dedicerlo a cons-
pirar.

«[ao que la extrema derecha in-
tentara Un golpe con Intervencion
milltar, no digo qua vaya a ger un
aolpe exitoso. Aungue la caida de
Spinola no ha sldo definitiva, ha
sido muy Importante. Significd una
consolidacidn formidable def pro-
ces0 vy alge mas: altos response.
bles del Goblerno me confesaron
ron gue ellos no tenian ides de que
*se hublera producido una politiza-
clén tan grénde a nivel de oficia
les en las Fuerzas Armadas. La res-

ﬂ‘l"EH régibi & racorte de una

puesta fue inmediats, con excep-

clén de un regimiento de parzcai-
distas, y eso dejd en al aire lg in-
tentona ultraderechista. Tal vez esa
potitizacion no heya sldo demasia-
40 solida, pero fue suficiente para
frenar el golpe. ¥ desde entonces
s@ ha seguldo avenzando.

sla Cha estd trebejendo en Por-
-tugal: es su obligacidn. Puedo de-
CiFte que los portugueses vamos a
doctoramos en el tema chileno: lo
hemos estudisdo por los cuatro
oostados y hemos aprendido algu-
s cosas sobre la CIA. Ellos ata-

_ -

cardn el punto econdmlico, pero se-
guramente también introducirin ve-
rlantes, otras formes de atagua. No
pueden venir agui a financiar una
huelga de camioneros, porque eso
lo identificaremos en seguida v o
responderameos, Tenemos que es-
tar atentos a la inventiva que pue-
da apllcar la Cla al "caso portu-
guée’’ para responder con i@ mis-
ma pronatitud.

»Eatos son |08 problemas y éste
donde 1 me ves es mil puesto de
trabajo; soy director adjunto del
"Diaric de Lisboe", el periddico
mi#s tradicionalmente fascista de
Portugal desde mil movecientos
vaintiuno. Muchas veces, antes del
veinticinco de abril, me hablan ofre:
cido este puesto ¥ no lo hebia acep-
tado. Ahora es distinto. .

«frabajo como un looo, como
nunca he trabelado en mi vida, y
me slento feltz, "Diario de Lisboa™
es un periddico antifascista y plo
rallata, La solucion de un perlédi-
co de partido me parece una solu-

gign muy comoda; nosotros apoyas
mog al goblerno provisional y el
gobigrne estd integrado por una
coalicidn. Aqul yo no puedo admi-
tir un atague al Partido Popidar De-
meécratico (PPD), porque ez parte
de esa coalicidn; pero tampoco ol-
vidar que &l PPD es un partide bur-
gués y tratarlo al mlsmo nivel que
potermas trater a partidos como el
Comunista y al Socialista, qua son
reprosentativos de [a masa trabe.
Jadora de ezte pais,

=Y dentro del periddico tenemos
que trabajar por la eliminacidn de
los gruplsculos, porque umo e
maolsta, al otro comunista, &l otro
socidlista, vy e tlende a olvidar la
palabra fasclamo. La unidad 85 im-
prescindible [y lo que digo del pe-
ribdico vale pars el pais], tenemos
que tener elempre presante &l ene-
migo.

sPorque el enemigo, como & he
dicho, trabaja en un nuevo zsalto,
an el que s empleard a fondos,

—Interesantes tus revelaciones
politicas, perc yo venia a hablar
eon €l escritor Cardoso Pires.

—¢Piensas que  estamos para
pensar en la literatura Mo he as-
crite une linea desde el veinticin.
co de abrll. ¥ no lo lamento. W
E G. B.

JOSE CARDOSO PIRES:

Cuarenta v ocho afios, oche libros, M

bz como <El hud

¥ =El dalfine, [a mis leidn {ombos traduch

d de Job= (1362)
: aTbe-

ol wepaiiol] B
nica del golps de la carsuras, poblicado en Franeis, Alomanla, loglaterra, Fstados
Unidos, pero no, por supsiesto, en Portugal todswvin. nExeslopibslsime Dinosaurios la
valld las Iras del régimen andarior, gque herue

plares en dos dias. Estuvo tres afos y medio #n Londres, como asesor do |iberabira
en varles Univeraldedes. Su gensrsclin correspondlé a Ja busna época del realizmo
doclalista, pero @ mumen lo efercls, sungue so obra sea de eonlanide sockal,

hacerle vender ccho mil ejem.
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wo Un placer de cacerin visual, esx duda
del ajo que ovanes o desclende, gie eli-
% dingonalés o g lang escaleras ahajo
pam valver a remontar la coesta.
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